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AfioeXi a Un Julius Aurélius Sa éva AôoeXfa Waddington c
p 594 n 2577

ITOtf Abdiço père de poSs Vogué p 72 117
rmN Abenith surnom d un I D Malkou fils de np Sn

C est le nom du milan oiseau de proie Vogué p 40 36
vhnat Agmela père de biaiTV De bo3i dmefecit Yo

gûé p 74 124
tfrtftf Aya9ïj Agathe Euting Epigr Miscellen 10 n 22
ûbjirtftf AyaOâvyeXoç Agathange Lévy Z d d m G

1864 p 104 Vogiié p 70 note Nœldeke c p 96
Wright Transactions of the S ofb Archxology vol VII
part I p 4

Clin Édaom fds de Kttm n Thaimissa Vogiié p 39
34

nntf Abab Un m appelé aussi ZÛN père de hy Le
drain Revued assyriol 1 1 p 73 Wrighl Proceedings
nov 1885

Agrippa surnom de Malé fils de m et petit fils de 5H
Waddington c p 595 n 2585
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WTîtf Adona surnom de 3 Bani père de tA O IÏ Thai

missa Vogiié p 39 34
run OWvaBoç Odainath fils de p n Hairan Diminutif

de forme arabe de ptf oreille Il est appelé
tfp tû5n illustre consulaire et la corporation des or
fèvres W ï p tfQjn tâ oc lui élève une statue Il porte
encore le titre de p toSpD ruvxXvjxtxéç sénateur Lévy

Z d d m G 1864 p 95 xiv Vogiié p 23 21
Witf Celui là s appelle ïObo Sî2 roi des rois Il épousa

Zénobie et en eut deux fils Hérennianus et Timolaûs
Il porte le nom de Septimius Odainath et ses amis ou
subordonnés s intitulent Septimiens tf Dt25D Vogiié
p 28 J Derenbourg Notes épi graphiques dans Journal
asiatique c p 371 Nœldeke Beitrœge zur Kennl
niss dans Z d d m G 1870 p 90 Mordtmann

c p 37
3fc mK Aderiab Nom probablement d origine persane

Mordtmann c p 43
KDtaitf AStou sç Un Julius Aurélius Autucus frère de Ju

lius Hermeias Ep efaç Schrœder N P c p 438
Iltf pour DJTTIi Aurélius Un Julius Aurélius Alaphona

HJSbjr Vogiié p 74 123 Oxford III Nœldecke c
p 93

Wblltf Aurélia Une Julia Aurélia Ogga Vogiié
p 49 67

D b rïtf Aurélius Un Julius Aurélius Zebeida Vo
giié p 8 4 Julius Aurélius fc Tt3T Zabdala Vogiié
p 17 15 Lévy Z d d m G 1864 p 77 iv Lévy
1869 p 284 Mordtmann c p 18 Julius Auré
lius Ogga Vogiié p 21 17 Julius Aurélius
bTDJ Nebobal Vogiié p 25 24 Lévy p 91 Un
Julius Aurélius Eïbas fils de Alhe aqab stralège Wad
dington c p 598 2597 Aurélius DJ bs Philinus
Vogiié p 24 22 Julius Aurélius Septimius HT
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Iadé fils d Alexandre Vogué p 26 26 Lévy 1864
p 89 vin Julius Aurélius KQb y Schelama fils de
SUJDp Cassianus Vôgiié p 27 27 Lévy 1869 p 288

Julius Aurélius bïSSBl Vogiié p 48 66 Julius
Aurélius ïîpb D Bolqa Vogué p 49 67 Julius Au
rélius nbnbur Schalmallatli Lévy 1864 p 88 vu Vo
giié p 13 7 Un Julius Aurélius iOttlS Schrœder
N P c p 438 Un Julius Aurélius E dm
ace lùid p 438 Un Julius Aurélius Sa va AfejeXfa

Waddington c p 594 n 2577 Un Julius Aurélius
Marona Sachau P Inschrif 1881 p 732

rlTVrW Un Borepha Ahithour père de Fi 1 Bolha et
grand père de nbum Ledrain Quelques inscript pal

myr dans Revue d assyr t I p 73 Wright Palmyr
inscript dans Vroceedings novembre 1885

333iî Nom ethnique L acnebiensis Mordtmann p 28
Vogiié p 53 73

WltfaStf En grec 0 6 z Vologesia Ville sur l Euphrate
bâtie par Vologèse I er roi des Parthes dans le I er siècle

de notre ère Vogiié p 8 4
anbtf Elhabel EMèr koç Dieu est maître fils de nbzim

Lévy 1864 p 93 xir Vogiié p 41 37 Un autre
aïeul de ce même nb Pîl et père de 3JD Ma nnai Vogué

Ibid Un autre fils de Vogiié p 42 40 Un
H nbtf père de rVnm Vahballath Mordtmann c
p 52 Un Hnnb père de Marion Euling
p 8 n 26 Un Hzinbtf Euling p 7 n 14

pïftbK Elhazabben celui qu a vendu Dieu père d nT
Iarhi Euling p 8 n 17

frtttfnbtf EW5t gén Elassa pour tfWJ Stf celui que
Dieu a soulevé fils de UD n Thaimissa Vogiié p 39
34 Un autre fils de H n Ça di et père de m pD de

Zebeida et tfD r n Thaima Un autre fils de
Q pD et petit fils d Elassa Un autre fils de ûm et
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petit fils d Elassa Vogiié p 39 Un fils de
ÏD pD et père de TO pQ Wright Proceedin /s p 27
ï WnStf fils de HJÏ Ça di et père de STiOï Un
KUrnStf fils de m pn et petit fils de Tm Wright Ibid

M Wright a lu le nom SHOT iTP2 Il est infiniment pro
bable que dans la cassure de la pierre se trouvait un 7

hSk fils de n /D n et père de myn n le même peut

être que Vogué p 39 34 Un autre dont cet Elassa
est l aïeul Ibid Pour ces différents Elassa voir Ibid

DTl i3D3 L ï Alexandre Un Marcus Alexandre à qui une
caravane élève une statue Vogiié p 10 5 Alexandre
père de Julius Septimius ladé Vogiié p 26 26
Alexandre fils d Alexandre 11 porte le titre de D1ED L3
Ypap p Tci3ç iOI D H du sénat DD 1 et du peuple Vogué

Inscriptions palmyr dans J A 1883 p 233 C était
l an 137 dernière année d Hadrien Alexandre Sé
vère appelé lDp D i iD u iS nbtf le dieu Alexandre Cé
sar Il passe par Palmyre au moment où Julius Aurélius
Zabdala était stratège de tf 3bp,la colonie Palmyre avait
en effet trois pouvoirs le sénat tfb D le peuple DO

et des magistrats Tzp x r,yoi JlE EDï chargés du pouvoir
exécutif Lévy 1864 p 77 iv Vogué p 17 15

rh R Allath déesse parèdre de Hî dont le nom entre
dans la composition d un grand nombre de noms propres
palmyréniens

nD/N Ama fille de ap n Athê aqab Euting Ep
Miscellen p 7 n 18

tfbatf Amela fils de t2 D noix Vogiié p 61 89 Un
autre grand père de HtfTlD Sahiël Vogiié p 67 99

Rattacher ce mot à la racine ï Sd remplir
SWQUnOtf AiJ pwdiiJ aou gén Amrischamscha fils de feOpm

larhibola et père de DH3 Bareikou Vogiié p 6 2
tfïlDfc Amtha servante fille d Hzinbtf avait épousé

son oncle SW fils de nb Hl Vogué p 44 53 p 45 59
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tfnnDK Amthaha fille de Bona et épouse de lbjJi

Oggilou Mordtmann c p 37
SriD Amthiça fille de ap Ha Bel aqab fils de

Nessa et femme cle HnnSu fils de rtom Lévy 1864

p 93 xn Vogué p 43 51
M Ana fille de 1 W Diçiç et femme de Hi Gadia

Ledrain Etude sur quelques objets sémitiques dans Revue
dassyr et d arch or t I fasc iv et Catalogue des mo
numents aramécns et hymiarites

nnJN Un rQJï ohn Malki Annubath Wright Note
dans Transact I c p 4 Annubathus dans la partie
latine du bilingue

Ao âuou gén Surnom de Kômas père de Nessa et aïeul de
Malikos Waddington c p 594 n 2578

pSDtf Asepherin Vogué p 67 100
th 8 AevXaiAetç Aailamei de dS être robuste Aaila

mei,fils de n Vogué p 5 1 Aailamei portait aussi le
nom grec de Zrjvéêioç Vogilé p 2 On le rencontre encore
clans une inscription grecque Corpus Inscript Gr ,4502
comme père de Bolanos curateur de la fontaine Ephca
Waddinglon c p 594 n 2571 c Un ûb 2m fils de
NTS Zebeida et père de Alaphona Vogué
p 74 123 Oxford III Lévy 1864 p 69 11 faut
remarquer l influence arabe dans le nom de dS JN

Ai doç Septimius Apsaeus porte le titre de xpotroraiç Peut
être le même que celui à l instigation duquel se révol
tèrent les Palmyréniens après la défaite de Zénobie Zo

sime I 60 Waddington c n 2582
bnSK ActaAîiç Asthali fils de p n Vogué p 7 3 De

fc bx il a prié J Derenbourg c p 364 propose
Vtaïtf

31pK Axoirccoç Aqouf ai père de tfTZH Zebeida Lévy
1864 p 69 Vogiié p 74 123 Oxford 111 Nœldeke
Beitrsege p 86



12 DICTIONNAIREU bpN AvaaXetç Aqaleis surnom d un ID pQ père de oSo

Iamlikou Vogiié p 40 36
tfDptf Aqm6 A p iin I Q fille de Bolqa Sachau Pal

myri Inschriften dans Z d d m G 1881 p 735
Aqmé fille de HZin Habbazi Sachau Ibid p 736
Wright Proceedings 1883 1884 p 28 Aqmé fille
de H mD Zabdibol petite fille de RSJ Ogga femme
de Hmni Iarhibol Mordtmann c p 40 Une
Aqmé fille de ïb JlJf et femme de Sn T fils de m
Iarhai Schrœder N P I I c p 440

Dpi Aqmi HW Schaddai père de tfDbtî/ Schelama Eu
ting p 6 n 14 Le nom dAqmi est douteux
IN Peut être tt J ltf grand père de 1 DW Schimeon

Euting p 9 n 24
UWltf Arasch surnom de bl SI Rephabol père de Ht

Schaddai et grand père de Peçiel Euting p 6
n 13 De Jj grande tète Un hUT Wltf Arascb
Schaddai Euting p 6,n 15 Un Wltf 137
Zebed Zabdathê Arasch père de 2p jr y et grand père de
SmSI Euting p 7 19

Apiwéoo gén père de Pephélus et grand père de Ala père

de Nessa Waddinglon I g et p 596 2587 C 1
4489

pims Arahdoun Mordtmann p 57
OJItf Arnabi surnom de kSd Maie père de Ne

bozebecl Yogûé p 53 73
mis Arçou fils de 1 Raaiou Tadoq Sachau Pal

myr Inschrif dans Z d d m G 1881 p 745
3SnK Ethpani fils de sbn et père de sSn Vogiié p 14 9

Un autre fils de J 7D Lévy 1864 p 93 xi et
1869 p 288 Cet Ethpani est père de nSa femme de

Ma nnai
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2

tfJO 11 faut lire itStf Ogga L6vy p 86 v avait donné la
fausse lecture W3 pour le nom de Julius Aurélius Ogga
fils de Azizou

TU 2 BayôpaÇoç Bagoraz surnom d origine parthc de HPI père
de dSc Sachau Palmyr Inschrïf dans Z c/ f/ m G
1881 p 737 Wright Procèedmgs 1883 1884 p 29

D B IÇo Un DIJI DI Samsigéramos Bizzos père de
fcWn n et aïeul de k snynb k s Schrœder N P L l c

p 439
ftÛ13 Botan père de kSqK Vogué p 61 89

oS O BwXSapdc/oç Bolbarak celui que Bol a béni Père
de m pn Vogué p 40 35

tfHb D Bolha pour 3 celui que le dieu Bol favorise
Un Bolha fils de ITOK Borepha Abithour

et père de nSzim Vahballatb E Leclrain Quelques
inscriptions palmyr dans Revue d assyriologie etc
p 74 Wright Palmyrene Inscriptions dans Procèe
dmgs novembre 1885

wb D Bolana fille de tVTJ Azizou Le sens du mot est
Bol est à nous BwXavéç était le surnom de la gens

Vettia Praetorius Z d d m G 1874 p 510
Bw7,avs Bolanus cognomen romain appartenant à la gens

Vettia est appelé fils de Zijvo6 oo et petit fds de Aîpivou

tfpb D Bolqa pour Mp Sm celui que Bol purifie Un
Julius Aurélius Bolqa fils de Si m 31 Zabdibol Vdgtié
p 49 07 Un tfpSin son grand père fils de J3
Nania et père de Sl313î Vogué ibid tfpSl3 femme

de et mère de tfDptf Aqmé Sachau Palmyr
lnschrif Le 1881 p 735

WD Bojvvît, Bonné fils de Schebath et père de p Ft Vo
gue p 1 3 Bonné fils de Bonné fils de fTP liai
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ran Le premier était ÏTmnbo président du sénat de
Palmyre Fan 448 de l ère des Séleucides c est à dire
137 de notre ère dernière année d Hadrien Vogué 1ns
cript palmyr dans Journal asiatique février mars 1883

p 233 Schrœder N P I I c p 421 Win père
de la femme tfnriDtf Amthaha Mordtmann c p 37

WD père de SWFlbjS et de wby et fils de DUT
Blau c Wright c des Transactions p 3 Rap
procher WD du nom biblique H313 I Chron 2 25

8S1D Borepha fils de KD R Vogué p 70 109 Un
autre nommé aussi Tirvntf Ahithour père de Ni lbl3
Bolha Ledrain Quelques inscriptions Revue d assyr
t I p 74 Wright Palmyr en Inscript clans Procee
dinçjs nov 1883 Vogué p 54 45 Mordtmann p 29
et p 33 Un Borepha père de Un père de

même que le précédent Mordtmann p 60 el 61
Un tfSTD fils de Sv R Euting p 5 n 7 p 10

Et 0 37 KSTD est pour MSI 3 celui que le dieu
Bol a guéri Nœldeke c p 90

iHD Bawaç Baida son serviteur père de 11FUÎJ Aschtour
Vogiié,p 8 4 UnBaida fils deMWnbtf Elassa Vogué
p 50 70 Baida fils de IQ pn et père de M ï/Tlbi
Elassa Wright Proceedings 1883 1884 p 27 Peut
être faut il lire en plusieurs de ces endroits non fc VTD
mais MT C

Tiaba Bolbarak fils de ITU Abdiço Vogué p 72 117
Même nom que celui de dSd

np bn Br,Xâ a6 ç Bel aqab Un Bel aqab père de in pa
Vogiié p 22 20 Un autre père de FM 38 IdSd
Malkou Abenith et fils de MD D Mika Vogiié p 40 36

Un Bel aqab fils de SnnSsi, Vogiié p 43 48 Un
autre fils de KtiM Nessa et père de M nCK Amthiça
Lévy 1864 p 93 xn Vogiié p 43 51 Un Bel aqab
fils de MUTin Harscha Vogiié p 22 20
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lliy 1 Belschour ou Belschouri Bel est mon mur Un
Belschour fils de p H et père de nttf Schabbai Blau
Palmyr Relief mitlmchrift dans Z d cl m G 1874
Wrigbt c des Transactions p 3 Un Belschour
père de p n et grand père du précédent Belschour
Euting c p 5 n 6

in nSn Belthihan fille de 3nS Ethpani femme de fTJ 2
Ma nnai fils de nbnm Vahballath Lévy 1864 p 93
xi et 1869 p 288 Merx c Vogué p 44 52

3n Bani fils de Stt n n Thaimissa Vogiié p 19 16
Bani père dei WD n surnommé WTiK Adona Vogiié
p 39,34

D2 n Ba ki pour y S n celui que Baal a frappé Vogiié
p 62 92

IQU n Baalschamin dieu solaire Rendu par HX c Voir
l inscription bilingue de Tayibeh Lévy Z D M G 11
est identifié avec Zeùç Kepaûvwç

SJITlbjn Beèltaga Nommé avec KI S comme fils de
t in Blau Palmyr Relief Z D M G p 74
Wright c des Transactions p 3

fc î, Kn Boçra capitale de l Arabie KH S est appelé chef
de la légion de Boçra Vogiié p 24 A Boçra stationnait
la IIP légion cyrénaïque

Dinin Barbarus Vogiié Inscriptions palmyr dans Jour
nal asiatique 1883 p 238

K jmn Bar hania fils de la grâce Mordtmann c p 39
D in Baper/eiç Bareikou fils de NU DUHDtf Amrischamscha

Vogiié p 6 2 Le sénat et le peuple lui ont élevé une
statue ainsi qu à son fils ID pD l an 450 des Séleucides
162 Mordtmann lit Din c p 5 1 Les deux lectures

sont possibles et marquent l une et l autre une influence
arabe dans le nom Nœldeke c

inJin Barnébo filsde ntinj Nébozebed Vogiié p 53 73
Mordtmann p 28



16 DICTIONNAIRE
les an fils de Bars a Vogué p 81 134

p D Baraq foudre père de Wï Çaida Lévy 1864
p 94 xui Merx c Lévy 1869 p 289 Voir le nom
biblique de p 0 livre des Juges v

WDty Q les WnUTQ fils de Barschamasch indiqués
Euling p 4 Barschmasch chef de la famille était
fils de S mm Zabdibol

OmrQ Balbvahbi fille de p îTO Bath adn Euling p 4
n 5

n ra Bathzabbai Nom de Zénobie Voir à fc aYTQ
Taira Batzebeïda fille de mia Vogué p 59 84

rWU ïrQ Septimia Bathzebina portant le titre de reine
dSd Ce serait le nom sémitique de la reine Zénobie

Vogué p 29 29 J Derenbourg gardant celte lecture
a rendu ce qui suit par tf fi juive puis le mot qui
vient après npTî par sadducéenne Ainsi Zénobie aurait
été non seulement juive mais sadducéenne Bathze
bina a le sens de fille de marchand Au lieu de ro
riJO Mordtmann p 26 a lu 31 I Q Bathzabbai fille
de Zabbai Nœldeke e p 36 avait déjà proposé cette
rectification

narD Bathnour Euting p 4 n 5
fl ro Bath adn père ou plutôt mère de Oniro Balh

vahbi Euting p 8 n 25

a

SOrM TvMic Gabba père de ID pD Vogué p 12 6 Wad
dington p 597 n 259 1

naaa Gabgab Voir le mot suivant
ma Gabber fils de TSSjm Ces lectures de Vogué p 58

81 ont été modifiées par Mordtmann qui lit Ziaaa fils de

acn p 30
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U divinité honorée à Palmyre Une tessère mentionne

SddSd Malakbel U Gad et D n Thaimi Mordtmann,

c p 64
K U Gadia fils de 3pjl Alhe aqab et père de 3pjn

Vogiié p 38 32 Un NHJ mari de Ledrain
Etude sur quelques objets sémitiques dans Revue d assy
riol et d archéologie orientale t I fasc 4 et Catalogue
des monuments araméens et hymiarites

nSnj Gadiallalh fortune d Allath Vogiié 70 111

WfJ Gadalhe fortune d Athe Vogiié p 85 143 Nœl
deke c p 92

Gadarçu grâce de la fortune père de NTiîrQ
Bathzebeida Vogiié p 59 84

KTU Toip Un ï rm nSam Vahballath Goura père de
Kbn et aïeul de Vahdballalh Schrœder N P I I c
p 440

S OM Genouba Vogiié p 82 137
fcOnj Gariba Vogué p 84 141
CDIp QU Germanicus iD p César Vogiié Inscriptions pal

myr dans Journal asiatique 1883 p 238

1

yyi Daba Mordtmann p 59
i Q t Dabra surnom de V y fils de Sn n et petit fils de

Sl2Tl I DI S LisclimaschThibol Ledrain Quelques i is

cript palm dans Bévue cfassyriol t I p 73 Wright
Procccdings nov 1885

Douda loué fils de lû pn père de ID pQ et de
SmYîJ Nedarbol Vogiié p 62 93

0 JDTt Domnina fille de bajprh larhi bol Mordtmann
c p 31 L inscription est au musée d Irène àConstan

tinople
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lïSyïl Do apço fils de KHSI Refha et père de DJ

Gabber Vogiié p 58 81 Mordtmann lit JDn fils de
fc OÏÏÏ et père de lAIU p 30

A oyévï Atoy ç Swaîêiou fils de Sosibius Waddington c
p 594 n 2573

Ï ÏH Diçiç père de fc a,3t femme de Ledrain
swr quelques objets sémitiques dans Revue d assyr et
d arch or t I fasc 4 et Catalogue des monumentsara
méens et hymiarites

1 1 père de DT Zabdala Peut être IpT ou D Î Déber
Mordtmann p 58

TVD Q î Demê rabbuthi prix de ma souveraineté Nom
assez singulier mais lu par Euting p 10 n 36 Il était
père de K

btfj Daniel père de Q pD Moqeimou Vogiié p 62 93
Pour ce nom Nœldeke proposa hypothétiquement

la lecture deS JPI à cause du AwY Xoç d une inscription

du Hauran Wetzstein Hauran Inschrift p 183 Nœl
deke Beitraege zur Kenntniss der aramaischen Dialecte

dans Z D M G 1870 p 88

H

KSnan Agrippa surnom de fils de ITV larhai Vo
gué p 19 16

nnn Adih père de TQ Vogiié p 72 117
mnn Adirath fille de tfJTD Ma nnai Vogué p 44 55

Signifie ornée honorée
DU nn Adrianus empereur Vogiié p 19 16 Hîlhii

Diamn le dieu Adrien Son voyage à Palmyre marqué
sur une inscription portant la date d avril 131 IbicL

nSn Élah les nbn enfants de Élah Vogué p 49 67
Encore mentionnés Vogiié p 80 132
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irutOJiT Àntighar Nom d une tribu Vogué p 49 67
Ep efaç Un Julius Aurélius flermeias frère de Julius Auré

lius 021K Schrœder N P c p 438
Epy x Fontaine de Palmyre Vogiié n 95 Waddington

c p 594 n 2571 c

1

OSatavoç un Publius Elius Oba ïanus Waddington c
p 607 2616

iOm Vahba fils de HP Ascbthor et père de sa fille
iiDMf Sukkai Euting p 8 n 23

nbam Oùa6âXXa6oç Yahballath fds de paw Scbimeon Vo
giié p 16 13 Un autre fils de JJTfi Ma nnai et père
de SunStf lequel S nStf avait pour épouse tfUTPDtf Am
thisclia Il avait encore pour fds dSq et Oïf Lévy
p 93 xii Vogiié p 41 ss Un autre pbam fils de

petit fds du précédent Vogiié p 42 41 Un
autre père de tfbn Vogiié p 46 61 b Un pbam
père de WTO Û Makthasch Vogiié p 66 97 pbam
fds de D n et père de KD P Thaima Euting p 10
n 35 nSnm fils de l bn Malkou Sachau Palmyr
Inscrift dans Z I M G 1881 p 743 Un autre
fils de ma n Mordtmann p 38 Un pbam fils de
banbtf Elabel Mordtmann p 52 Un nSam fds de
Zénobie Il s appelait Vabballath AeijvéSwpoç régna avec
sa mère et fut aussi le successeur d PJHtf Odainath
pSam père de p n et grand père de PJHtf Odainath
sénateur ce dernier et homme consulaire Lévy 1864
p 95 xiv Vogiié p 23 21 Sur une tessère d un
côté une figure d homme avec pbum de l autre sa
femme représentée avec le nom de tfHD Maria Mordt
mann l c p 53 Un nSam père de DUT Sukai
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Mordtmann p 61 comme celui qui est indiqué dans
Vogué p 41 37 rtam fils de Sd et petit fils de
rtam appelé aussi fcOlJ Schrœder N P I c
p 440 ï i Om fils de tfnbin Ledrain Quelques ins
criptions palmyréniennes dans Revue cCassyriologie t I
p 73 Wright Palmyrene inscriptions dans Procee
di igs nov 1885 Il est étonnant que l on n ait pas
rencontré Qm connu dans les inscriptions nabatéennes

Vologésias ville située près du Tigre à dix huit milles de
Babylone et plusieurs fois mentionnée dans les inscrip
tions de Palmyre Waddington c p 596 2589 C 1
G 4489 Voir au grec Ologésias

im Oiopw2Y ç Vorod Un certain nombre de statues sont
érigées à Septimius Vorod leur ami et patron par des
habitants de Palmyre Il vivait sous Gallieri et était ï 3 tt3ï
tf 2p ï ÊiuTpôTOsç al Souxscvâpio procurateur ducenaire de
l empire Devant le titre de procurateur ducenaire se lit
l épithète de Dt2DtD lp xp fc rfôç Aussi appelé Aypaxî ç

Nta inK
1YT1 Un Aurélius Vorod qui semble différent de Septimius

Vorod porte le titre de tfpSH wcmxcç chevalier romain
celui de KElbo BouAeptfc, membre du sénat de la ville

Pour les deux Vorod voir Vogué p 22 et 25 ss Lévy
1864 p 89 et ss Merx c Lévy 1869 p 288 Mordt
mann c p 34

T

îOÎ Zaba fils de WUW Schamschi Mordtmann p 37
SiOî Zcé6i Xoç Zabel fils de Baida fils de VNJTb

Elassa Vogué p 50 70 En réalité pour Stf in pré
sent de Dieu

121 Zébed père de iTOî Zabda Vogué p 70 112 121
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BWIK nn 127 Zebed Zabdathe Arasch père de npOT
et grand père deb DS l Euting c p 1 19

k snn ZâSSaç Zabda fils de nrCHST Zabdathe Vogiié
p 69 107 Un Zabda appelé 3 1 tfb n grand
chef de la troupe Vogiié p 28 28 p 29 29 Un
tHST fils de 137 Zébed et père de 37 Zabbai Vogiié
p 70 112 Voir sur le nom J Derenbourg c p 372

SimUT Zo68 6y Xôs Zabdibol père de tfpS D Bolqa etfils,de

Vogiié p 49 67 Un SirTQT fds de IsSa
Vogiié p 60 87 Un autre père de ce même dSd
Ibid Un autre père de tfDttf Yabsa Vogiié p 69
106 Mordtmann c p 33 Autre fils de IdSd et
père de V112 Madioun Lévy 1864 p 70 Vogué p 74
123 Oxford ni Un blZfDÎ père de San Zeibel
Mordtmann p 60 Un SlZll T fils de WJ Ogga et
père de NQpN Mordtmann, p 40 Un autre père de
nn J Mordtmann p 54 Un Hl3 3î père de lD n ou
SoSd Euting p 9 29 Un autre père de 15hD n
Euting p 9 28 Un HliTQÎ père de HmSq Ma
lakbel Euting p 9 30 HuiTf Euting p 10 39

Un Simm fils de tir UTD Barschamasch Euting
p 4 5 Les Hl313T 33 fils de Zabdibol marqués
Vogué p 15 10

H37 Za8SaTc aussi Ze6eoaToç dans la Peschito Matt iv 21

Un Zabdai fils de np D n Zabnebo Qahzan
qui est des fils de Ma ziyan J 727D J2 pn Euting c
p 3 n 4

cb m Zabdala fils de H Iaddai et père de fWm
Vogué p 47 63 Julius Aurélius vhxït fils de IdSd
et petit tîls de ID D arrière petit fils de Nassoum
11 était K jbp H jmt2Dî stratège de la colonie c est à
dire de Palmyre lors de l arrivée du dieu Alexandre
DYTîDdSn XFlbx 242 3 Dans l inscription grecque
ce kSiuT porte aussi le nom de ZijvéSioç Lévy 1864 p 77
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iv Vogiié p 17 J Derenbourg c p 368
Mefx c Lévy 1869 p 284 Un kStM fils de
1,1, Mordtmann c p 58 Un NtTITî fils de
♦♦DE la pQ Moqeimou Tam Mordtmann p 36

DJ D Zabdnebo père de H 3T Zabdai porte le surnom de
l np Qahzan Euting p 3 n 4

nn m Za6S â6r iÇ Zabdathe fils de oblït et petit fils de H
chef d une caravane venue de Spasinou Kharax Chef de
caravane SHTIi mJ3 l est rendu en grec par SuvoSfapxoç
Vogué p 10 5 47 63 l an 466 des Séleucides
nnjnâT fils de Lischmasch Vogiié p 22,19 Un autre
fils de mSn Haleda et père de fcOOt Zebeida Vogiié

p 53 74 nrcnsf père de N D Zabda Vogiié
p 69 107 Voir Nœldeke c p 91

Of Z 66aïoç Zabbai appelé D rn H i b n 31 chef de
la troupe de Palmyre Vogiié p 28 28 ss 29 29 M J
Derenbourg a proposé pour ce 3T la lecture de HH
Zabdai p 372 5 S n 21 dans le grec est rendu par
sxpavif r,ç Lui et N D appelés 5 Qt3D Septimiens
ont élevé une statue à Septimius Odainath mari de la
reine Zénobie après la mort de celui ci Prit part à la
résistance malheureuse de Zénobie aux légions d Auré

lien Mordtmann p 26 Nœldeke c p 90 Un
3Ï fils de N QÏ fils de 37 Zébed Vogiié p 70 112

Le nom de 31 se trouve dans la Bible Ezra x 28
bny 3t iTMn 3mn 33 J3D des enfants de Bébai
Iehohanan Hananyah Zabbai et Athlai Voir aussi
Néhem m 20

NT3T Ze6e 5aç ou Zs6efôbç Zebeida Julius Aurélius Zebeida
mentionné avec statue élevée en son honneur D Sv
NTZrt D Stin Vogué p 8 4 et p 47 64 Il était fils de

ID pD Un NT3 son grand père père de ID pG
Ifo û Un NT37 père de ID pD et fils de ni Vogiié
p 28 31 Un NT3Î fils de lS Lévi Vogué p 46
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65 Un NT3T fils de nn TDî Zabdathe Vogué
p 54 74 Un KTWj fils de Himî Zabdibol
Vogué p 57 78 Un fils de N Q27 Vogiié
p 60 86 Mordtmann lit le dernier nom fcOJT Aba

c p 32 Un KT3T fils de jn Ath ai appelé
SI médecin Vogué p 67 98 Un autre NT 3f

frère de WQ b Lischmasch et fils de oSn Lévy 1864

p 71 avait mal lu Vogiié p 73 123 a Mordtmann
p 32 fils d Aqouf ai 2721p2 père de aS J N
Ailamei Vogué p 74 123 Oxford III Merx l c
Lévy 1869 p 283 fils de TOD H Thai
mo àmed Vogiié p 74 124 NTZU fils de IsSd et
père de Sd Vogiié p 88 150 Un Zebeida
Nr l31D IN archonte avec dSo Vogué Inscriptions pal
myr dans Journal asiatique 1883 p 233 11 était fils de
KltfJ Nessa Un Zebeida ou ZeSefôoç Sachau Palmyr
Inschriften dans Z D il/ G 1881 p 748 UnZebeida
Waddington c p 597 n 2591 Il a pour frère
Thaimerçou pour père Thaima fils de ID pD fils de
Gabba

3 Zeibel fils de S DT3 ï Zabdibol Mordtmann c
p 60

Zénobie Sewu aç Tirpoî y q gén Tîjç Xa ArcpST mjç Bau Xi asïjç la

reine très illustre Waddington c p 609 2628
Zvjvéêioç Un Zénobius père de Bolanus fils d Airanus petit

fils de Moqimos Il s appelait dH J7N de son nom palmy

rénien Waddington c p 594 n 2571
Zi v66ioç un Zénobius fils de Moschus Il est appelé NaÇaXïjvoç

ou homme de Nezala Sachau Z D M G 1881 Wad
dington Inscriptions gr et lat de la Syrie section VIII
p 592 1 Ce Zénobius était à epïï ç grand prêtre

iOST Lecture proposée par Mordtmann p 30 au lieu de
NnSTl Vogiié pour le père de frtttfj
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n

n fils de T DU/H Lischmas et père de H Mordtmann

c p 42
N n père de NSTQ Borepha Euting p 5 n 7
Hl3i n Habol pour Hl3 NJn celui que le dieu Bol favo

rise Le comparer à nb D sur une inscription publiée
par M Wright et déchiffrée en partie Voir Wright Pal
myr Inscript dans Proceedings nov 1885

3 3n Habibi fils de nQJN oSn Malkou Annubathi Dans
le texte latin on lit Annubathi filius C est un nom pal
myrénien bien que le texte soit en caractères du Hauran

Wright Transactions I c p 3 et 4
nnn Habbazi père de NDpN Aqmé Sachau 1881 p 736

Wright Proceedings nov 1883 p 28
non un WSn mentionné avec Ysnn n Thaimreçou Eu

ting p 10 n 40
Van Haggou fils de dSc Vogiié p 14 9 Un Haggou

fils de flbzim Vogiié p 46 61 a Un autre fils de
xbn Ibid p 61/5 Un autre fils de NtW Vogué
p 46 61 c et d Vian fils de ÏQ ÎT Yehiba Vogué
p 61 90

pl n Haddoudan père de WTIXS Marouna Vogué p 66
96 Mordtmann lit pnn Harouran On trouve ASSeu
oavï ç ce qui pourrait justifier la lecture de M le comte de
Vogiié

Nmn Hadatha Mordtmann c p 33
pin Houran fils de IQ pD Moqeimou Vogiié p 61 91
Htan les Htan enfants de Hatari, mentionnés Vogiié

p 58 31
iO n Haira,père de Ti 1 ,Scho adou,etgrand pèrede Julius

Auréhus Nebobal Vogiié p 25 24 ToO AEp gén Le
nom de forme arabe signifie noble excellent
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Tn Aîpâvr ç Hairan Un des noms les plus fréquents dans

l onomastique palmyrénienne Hairan père de 2b 2X
Aaïlemei et fils de 1D pD Vogué p 5 1 Il était l aïeul
de Bolanus Waddinglon loc cit p 594 n 2571 c
Un autre de la même famille père de IQ pD et fils de
NHQ Il est le grand père du précédent L an 162 de notre
ère Un p n père de hmx Vogué p 7 3 et lui
même fils de SOiïï Saba Un pTI fils de
fcOSï Alaina Çeffera Un autre petit fils du précé
dent et fils de XTW Un p n père de Mordt
mann loc cit p 51 Un p n père de W3 J Mordt
mann loc cit p 39 p n père de Oggilou
Mordtmann oc cïY p 43 Un p n père de H

Un autre père de Hm n Mordtmann p 54 Ici mal
rendu par Mordtmann qui n a pas vu dans Thibol un nom
propre J ai signalé ce nom dans Quelques inscriptions pal
myréniennes loc cit p 75 3 peut être à l endroit de
Mordtmann auquel je renvoie p n n est il qu un autre nom
du même personnage et faut il lire Thibol Hairan pTf
Mordtmann p 58 p n père de TNtfbs et grand père
de Sabbai Blau Palmyr Relief mit Inscrift dans
Z D M G 1874 p 74 ss Wright Transactions
loc cit p 3 Euting p 5 n 8 p n fils de i bn
Yamla et frère de ID pD Moqeimou Vogué p 59 85
p H père de N3 D Vogué Inscriptions palmyréniennes
dans Journal asiatique 1883 Schrœder N P 1 loc
cit p 422 Un p n fils de nbnm Vogiié p 23 21

Un p n père de njJHi Odainath Lévy 1864 p 95
et 84 Vogué p 23 21 Un p n DVntOSD Septimius
Hairan fils de Witf et frère du Odainath époux de
Zénobie 11 porte les titres de tfTHJ tfp tûbpJD tmtX rpxtjk
Xa ATCp 5TaToç sénateur illustre et de lO în 1LH Sjapxoç T
naXjj uprjVwv chef de Palmyre ou des Palmyréniens Lévy

1864 83 v Unpm fils de rUHK Odainath jbû
3
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îO lO roi des rois En latin Hérennianus Son frère était
fc bï D n Timolaûs Il en avait un autre nS Hl peut
être le même que le précédent Son père était Odainath
qui épousa Zénobie et régna dans Palmyre P H fils
de DHD Vogué p 26 26 11 s appelait aussi d après
le grec Hp 7 3r ç C est peut être le même que celui déjà
mentionné comme fils de DH Vogiié p 15 12 Comme
dans un grand nombre de noms palmyréniens le et D
échangent en effet indifféremment l un avec l autre

On a Dnw et et HJD p n fils de
pljnjr Athenathan Vogué p 37 30 Voir pour le mot
Nœldeke c p 91 Un p n fils de WJÏ et père de
ittjf Schrœder N P c p 441

tfbn Etala père de tfbo Maie AXa Sachau Palmyr Ins
chrif dans Z D M G 1881 p 746

nbn Haleda père de nn mi Zabdathe Vogué p 53 74
S brt Haliphai fils de m et père de ITV Lévy 1864

p 99 xvi Un S Sn père de IQ pD Moqeimou
Schrœder N P c p 440 Dans une inscription
du Musée Capitolin Z D M G est mentionnée la
tribu des fils de Haliphai AXt vûv

KSbn Halipha père delà femme l Sn fils de Wûvb Lisch

masch Ledrain Quelques inscript palm dans Revue
ctassyriol etc fasc îv p 73

IsSn Halphou fille de Halipha Ksbn Ledrain iôirf p 43
sbn Haliphai fils de JSnK Ethpani Vogiié p 14 9

Un autre sbn père de 3Sni et grand père du précédent

S n ifoY/ Un autre fils de Jtfil Haggou ibid
Xoyaçrtriol La tribu est mentionnée Waddington c p 594

n 2576
bwn AwVjXoç Hannel Proposé hypolhétiquement par Nœl

deke Beitrœge zur Kenntniss Z D M G 1870 p 88
man Hanoudi ou Hanouri fils de lD pn et père de bxw

Schrœder N P c p 439
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S n Les fils de Hanefi Vogué p 80 133
tnn Hera fille de D pD Moqeimou fils de njfï Euting

c p 7 22
plin Harouran père de ID pD Mordlmann c p 37

in Hari frère de Î 3 lecture proposée par Mordlmann
l c p 29

HPL Hari surnommé Bagoraz père de nboSty Schal
mallath Saehau Z I M G 1881 p 737 Wright
Proceedings novembre 1883 p 29

tfbpnn Hariqela Lecture de Mordtmann p 29 Père
de D p J Narcissus

W Tin Harscha père de Sp Sn Belaqab Vogué p 22 20
Le nom signifie sculpteur

unWI Haschasch Les WWU enfants de Haschasch
Mordtmann p 56 Ledrain Bévue cfassyr fasc ni
p 115 s

ta

DHàtû Tt6Éptoç Tibère Nœldeke Bcitrœge zut Kenniniss
dans Z D M G XVIII p 87

Z 1tDt3 Tetricolus Mordtmann c p 45
Titianus Un Titianus Athénodorus stratège en même temps

que Jnlius Aurélius Eïbas Waddington c p 588
2597

ia fille de ID pD Euting p 6 n 12
Iabscha Vogiié p 69 108

i T Iaîvjç Iada ou Iade fils de nbsrtl et père de mD Vo
giié p 16,13

T laoov sq laddai père de N TD Zabdala Vogué p 47
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63 Un autre fils de 13Tin ri Thaimreçu Vogué
p 67 68 Voir pour le mot Nœldeke c p 90 On
remarque dans ce nom une influence arabe T fils
de PI et petit fils de D L Lischmasch Mordtmann
l c p 42

JS T Ie8e 6ï Xoç Iediabel fils de O Kai et père de 1 WJ
Azizov Vogùé Inscript palmyr dans Journal asiatique

1883 p 243 Euting c p 4 Les
enfants d Iediabel mentionnés Mordtmann p 54 On
peut rapprocher de ce nom celui du benjaminite jN T
I Chron VII 6 10 11 Un Iediabel fils de Iarhai
HT et mari de KDptf Aqmé Schrœder iV P I I

c p 440
iO n Iehiba fils de ni Iarhai et père de UJin Haggou

Vogué p 61 30 Le nom signifie datus a deo
Si pour D Sl Julius Vogué p 74 128 Oxford III Là

se trouve le nom de Julius Aurélius 2ïhy Alafona
tfbl Ioulia Julia Une W wSltf tihv Julia Aurélia Ogga

Vogué p 49 67
D Sv Julius Un Julius D SlN Aurélius Zebeida

fils de IQ pD Vogiié p 8 4 Un Julius Aurélius
nbnbw Schahnallath fils de sbo Maie Lévy 1864
p 88 vu Vogué p 13 7 Un Julius Aurélius nSiS
Zabdala Lévy 1864 p 77 iv Vogiié p 17 15 Merx

c Lévy 1869 p 284 Mordtmann c p 19
Julius C est Julius Philippus l Arabe dont le nom
de Philippus a été effacé à dessein sur l inscription Vo

giié p 17 15 Mordtmann p 19 Julius Aurélius
S 3133 Nebobal fils de îT 1tf Schoadou Lévy 1864

p 91 x etc Julius Aurélius Septimius NT lade
qui était DlpSH Êmracéç chevalier romain Lévy 1864

p 89 vm Vogiié p 26 26 Julius Aurélius NDbttf
Schalme était aussi chevalier Vogiié p 27 27 Lévy
1869 p p 288 Julius Refabol Vogiié p 48 66
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Un Julius Aurélius pHl3 Bolqa Vogué p 49 67
Un Julius Aurélius iOtaïK Autucus et un Julius Auré
lius Epusîav ace son frère Schrœder N P I I c
p 438 Un Julius Aurélius Saliva A oekla Wadding
ton c p 594 n 2577 Un Julius Aurélius Eïbas
fds de Atheaqab Waddington c p 598 2597

WT1D D S nN D Sl IodXt oç A5 P y Xio Marôna fds de Sn

Maie Sachau Z D M G 1881 p 732
HtflT fils de a Mordtmann c p 32
smn Iahartha Vogiié p 80 132
iXefêaç gén fils de S w Waddington c p 594

n 2571 c
Sq Iamla père de 1D pD Moqeimou Vogué p 59 85

IdHq lâi r/cç Iamlikou fds de W SpN ID pn Moqeimou
Aqaleisch Vogiié p 40 36 a et p 41 36/ Le
même Vogiié p 76 125

3ipy Ia oû6cç laqoub fils de HkiDW et père de HTm
Zebeida et de Snidw Vogiié p 47 65 Un autre
H k s lD fils de lX lD n Thaimreçu et père de So
Kaili Vogiié p 58 82

m Iarha m HtfXl Rabbel Iarha Wright Proceedings
nov 1885

L Tnm IapfêwXoç Iarhibol divinité lunaire seigneur du

mois Nœldeke c p 90
hinnT Iarhibol fils de tfSnjtf Agmela et père de 1D pQ

Moqeimou Vogiié p 74 124 Un Iarhibol fils de
DuS Lischmasch et père de KDpK Aqme Mordt

mann c p 40
kSuîTT I pc6 DXeuç larhibola père de JWpttrifiK Amri

schamscha Vogiié p 2 2 Un Iaribola fils de HîO l
nSur Rabel Schalme Wright Transactions I c p 1

rn r Iftpatoç Iarhai Mot à mot l homme du dieu lune
père de H n lariabel Vogiié p 59 83 Un
autre fils de Sana Nourbel Vogiié p 74 124
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Un autre filsde l Raai Vogué p 19 16 Un autre
père de Zébeida Vogué p 38 31 Un autre
m fils de NWJ Nesa Vogué p 49 68 69 Mordtmann

p 28 celui lu par Euting c p 7 n os 20 et 21 paraît
être le même Un autre père de fcO iT Yehiba Vo
gué p 61 90 Un autre fds de ïOp Qare et père de
ia pD Moqeimou Vogué p 61 91 Un rTV larbi fils
de Urni S,Lischmasch Mordtmann p 60 Un iTT,fils
de wnurb Lischmasch et père de wbn Un autre
petit fils de m et fds de S n Voir Mordtmann
p 50 Un Iapaîoç fils de Méayoç et frère de AêSaïoç
Sachau Palmyr Inschrif dans Z D M G 1881
p 747 Waddington c p 522 1 22 TTT un
Iarhai Abba père de Ledrain Quelques Inscriptions
palmyr dans Revue iassyriol t I p 73 Wright Pal
myr Inscript dans Proceedings nov 1885 Un
Iarhai père de Iediabel Schrœder N P I I c p 440

Un ITV fds de 5H et père de kSd surnommé Agrippa

Waddington c p 595 n 2585
iOl3 rn Iarhibola fils de lira Barnebo fils de 121122

Nebozebed Vogué p 53 73 Mordtmann c p 28
WV I pei6VjXoç Iaribel Un Sàjn fils de m Iarhai Vo

giié p 59 83 il est le père de sa fille NpDTl Romaqa
Un Iaribel fils de KtW Nesa et père de isbn Mal

kou Lévy 1864 p 71 Vogué p 73 123 a Un
Iaribel père de W 3Dn Mordtmann p 31 Inscriptions
du Musée Irène à Constantinople Les baj T 2
fils d Iaribel mentionnés Vogué p 19 16 Le mot est
formé de fTSPl et de Si celui que le dieu Bel a agréable

3Uf Iaschoubi Mauvaise lecture de Blau Palmyr Relief
dans Z D M G 1874 p 741 pour 3W Sabbai fils
de ll Sn Voir Wright dans Transactions I c p 3
Blau avait rapproché le nom du nom biblique i2W
Nombres xxvi 24
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3

TVHO Kohilou Nom du fils et du père de ironie Athena
than Vogiié p 37 30 Ce mot dans lequel paraît l in
fluence arabe a le sens de fort

O Xafau gén Kai père de Szi T Iediabel Vogiié
Quelques inscriptions palmyr dans Journal asiatique
1883 p 243

ryO Kaili fils de 3ipy Iaqoub Vogué p 58 82
mno Kitoth fils de 1ïm n Thaimreçu Vogiié p 39

33 Un autre père de 1X m n Ibid Mordtmann
c p 41

DDb S Kilix en grec K Xii Kafaapoç itsÀeijOspoç Kilix affranchi

de César Vogiié Inscript palmyr dans Journal asia
tique 1883 p 241

KXauSiaç La tribu Claudia existe à Palmyre Un Malikou un
Moqeimou et un Bolbarak en font partie Waddington

c p 606 2613 Vogiié n 35
Kali fils de KTïïï Zebeida Vogué p 88 150

Ku j s gén appelé aussi Aorœrou gén père de Nesa et aïeul
de Malikos Waddington c p 594 n 2578

tf 3D Kinora Longpérier Notice des antiquités assyriennes
p 141 n 595 Lévy 1864 105 Vogiié p 17 Lévy
1869 p 290

ïO D Karak même que WDSDN yo Vogué p 12 6
tfJDSDS J D Karak Hispasina Une caravane mentionnée

comme étant allée de Karak Hispasina à Palmyre Vogiié
p 10 5 Cette ville était la capitale du petit royaume
de la Characène à l embouchure du Tigre et de l Eu
phrate Elle était située non loin de la ville moderne de
Bassorah Fondée par Alexandre elle porta d abord son
nom Détruite parles eaux elle fut rebâtie par Antiochus
le Grand et prit le nom d Antioche C est de son troi
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sième fondateur qu elle a tiré le nom marqué dans notre
inscription rendu en grec par Smwrfvou Xapa D signifie
le fort c est le fort ou citadelle de Spasinos ou Hyspao
sines petit souverain arabe qui rendit cette ville indépen
dante et dont nous avons une médaille datée de l an 124
avant notre ère Voir Vogué endroit cité et Wadding
ton Mélanges de numismatique 2 série p 77 ss

h

T5 ÀYjoo É gén Lévy fils de 2 p2 Iaqoub Vogué p 47
65

Dnb Lahmi Mordtmann p 61 Peut être est ce un nom
ethnique

t D S Lischmasch Nom fréquent dans les Inscriptions pal

myréniennes Un I QIf 1 Vogué p 14 8 Un WDIt S
fils de mnO Kitouth Vogiié p 39 33 Un Wôwh
fils de QUIÏfDW Schamschigeram Vogiié p 54 75

Mordtmann c p 29 Vogiié p 57 78
Un ahu surnommé WDUfS Lischmasch ou peut être fils
de wnurb Vogiié p 71 116 Lévy 1869 p 291 Un
autre fils de IdSq Lévy 1864 p 71 Vogiié p 73
123 a I DUrb père de îl grand père de T Iade
et fils de VT Mordtmann c p 42 xyaitfb fils
de D n Thaima et père de bmiTV Mordtmann c
p 40 Un t D S père de m Mordtmann p 60
Un Wûwh fils de HJ Ur et père de m Lévy 1864
p 99 xvi b DTl wnwb Un Lischmasch Thibol,père
de b D n et grand père de VVJ Ledrain Quelques inscript

palmyr Bévue ctassyriol t I p 73 Wright Procee
dings novembre 1885 Ce nom de ïfDfb signifie ce
qui est au dieu Schamasch et est rendu en grec par
HXwàapoç Vogiié 1864 p 71 78 Lévy 1869 p 291
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D

Maximus Nœldeke Beitrsege zur Kenntniss der
aramaeischen Dialecte dans Z D M G I c p 86

TT XD Les rr XÛ fils de Migrath nommés Lévy 1864
p 71 Vogiié p 72 123 a Oxford 1 Merx c Lévy
1869 p 283 Vïiawh Lischmasch et T3Ï Zebeida
fils de IDba fils de Sajn fils de WM Nesa sont de la
fraction des fils de Migrath mja J3 inS p

Jima Madioun fils de Simm Zabdibol Vogiié p 74 123
Oxford II Lévy lit fina Marion

13 Q Mazbad Mordtmann c p 50
WîD Mazbina père de 2 p sa fille Vogiié p 69 105

M aê6âvaç Un personnage nommé Mâvvo ô y al MsÇ 66âvxç

Waddington c p 595 n 2584
D 0 Mika fils de KITD iMattha Vogiié p 40 36
U/ a Mischa femme de Kithouth et fille de IdSo
J l a Mittha Les IVO JZl fils de Mittha marqués comme

tribu Vogiié p 37 30 Les mêmes Vogiié p 33
32

DD Makkai fille de Jfêr Ogga et femme de Sa Maie
So nn Ce Sa était fils de IDia Euting c p 5

n 6 Mordtmann c p 38 n 6 Un OO Mcoaatoç
Euting c p 10 n 42 Un Oa EN Nesa Makkai
père de n V Vogiié p 49,68 69 Mordtmann,/ c p 28

Euting c ,p 7 n 20 Le m fils de Nesa
Makkai semble aussi avoir porté le surnom de Ibid
Euting p 7 n 21

î Da Maktasch fils de nSnm Vogué p 66 97 Le mot
vient de la racine TO contundere

Sa MaXfjç Maie de Sa remplir un Sa fils de naj
Abdai et père de nS O D Tï D Sl Julius Aurélius
Schamballath Lévy 1864 p 88 vu Vogiié p 13 7

4
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Un autre iOD Maie surnommé tfET n Agrippa lils de
m Iarhai et petit fils de jn Vogué p 19,16 Ce tfbo
était YPW freuç DltDQTl grammate tfbn Maie sur

nommé Arnabi père de îTnzl3 Nebozebed Yo
giié p 53 73 Un tfSû Maie père de HS et grand
père de D p13 Narcissus Vogué p 54 75 Mordtmann
propose ici une correction Il ne lit pas tfbo HX Çadi

fils de tf O mais joint les deux noms et fait du pre
mier signe X un Pi On sait combien il est parfois facile
de confondre le S avec le Pi sur les textes palmyréniens
Mordtmann propose donc la lecture de tfbn HPI Hari
Male p 29 Un surnommé U/Dwb Lévy 1869
p 291 tfbn fils de fl D Schimeon Vogiié p 71
114 Un Julius Aurélius HaVXQ Marona fds de bu
Sachau Palmijr Inscrift Z D M G 1881 p 782

Un MbD fils de tfbû petit fils de tfbPI Hala Sachau
Ibid p 746 Un nSd fils de lobn et époux de DD
Makkai Euting p 5 n 6 Mordtmann c p 38 n 6

Un tfbn fils de nbsm et père de nSnm appelé aussi

ce dernier Km Schrœder N P I I c p 440
Un tfSn appelé aussi Agrippa fils de m et petit fils de

Paaku gén Waddington c p 595 n 2585
SzdSd Malakbel divinité de Palmyre fréquent surtout sur

les lampes où on lit les deux noms divins L TD l W et
H dSd Malakbel Le nom est rendu par Sol sanctissi
mus dans l inscription bilingue du Capitole

IZDSn Nom d un personnage fils de HlîïW Zabdibol
Euting a mal lu SïoSd Malakel MaXéx qXaç Euting L c

p 9 n 30
ïoSq Malka pour Malkou dans une inscription du Louvre

Sachau Palmyr Inschrift dans Z D M G 1881
p 742

IdSd MâXiy o ou MaXyoç Nom fréquent chez les Nabatéens et

que l on retrouve fort souvent à Palmyre On peut remar
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quer l influence arabe dans la forme du nom Un IdSd
père de mn Haggou Vogiié p 14 9 Un IdSd fds
de Mn Vogué p 46 61 Un autre fils de IdSd et
petit fils de Vogué p 73 123 a Ce isba est
père de WDWb et de KTO Un l û fils de ID D
et petit fils de ÏÏVift Vogué p 17 15 Mordtmann

c p 19 Un IDto père de 313 Zabdibol
Lévy 1864 p 70 Vogué p 74 123 Oxford IL Un
ID D père de bl313i Zabdibol Euting p 9 n 29

Un IDbû fils de dSd et petit fils de D pD Moqei

mou Sachau c 1881 p 735 Un dSd père de
wb J Alischan Mordtmann p 58 Un ID D fils de

nbam Vahaballath Vogué p 77 126 a obo fils
de Vahaballath Vogué p 41 37 et p 44 37 Un
autre père de Vahaballath Vogué p 43 Un dS 2
père de ttT Raschai Vogiié p 82,136 Un oSn fils
de rtlïJ Neçarallath et pèi e de NT3T Zebeida Vogué
p 88 150 oSo fils de 1D pn Moqeimou Vogué
p 22 19 Un ObQ fils de ID pD Vogué p 40 35
et Vogiié p 41 36 b Un D D fils de oSn et petit
fils de OpQ Vogiié p 52 72 Un ID Û fils de oSa
Euting p 9 n 33 Malkou fils de 13 0 Vogué
Quelques inscript palmyr dans Journal asiatique 1883
p 233 Étaient archontes KWW Malkou et Zebeida

Un ID D père de tfltf n Vogiié p 31 33 Un autre
fils de mrVO Rithouth Vogiié p 39 33 Un IdSq

Malkou Abenith fils de 3p b3 Bel aqab Vogiié
p 40 36 a oSn fils de père de 33J Anani
Vogiié p 74 124 Un IdSd Euting c p 4 5
Un IdSd fils de Si3137 et père de Hl313 Vogiié
p 60 87 IdSd père de nSd et époux de OQ
Makkai Euting c p 5 n 6 Un MàXiyoq fils de
Nesa et petit fils de to3 Kw j 5 Waddington c p 594
n 2578
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3 QJN a Malki Annubath père de 2 3n Habibi Wright

Transactions I c p 3
Mawoç Mâwoî 5 al M aS6âv c Honore dans une inscription

Sedatius Velleius Priscus Macrinus Waddington c
p 595 n 2484

WO Ma ziyan Les yrjD JD mentionnés Euting c
p 3 n 4

2yi2 MawaTiç Mannai Un Mannai fils de Vahaballath et
père de Vahaballath Vogiié p 41 37 et 42 38 39 42
47 48 Lévy 1864 p 73 xi Nœldeke c p 90
Un fils de nbnm et mari de pirhl Vogué p 44
52 Merx c Lévy 1869 p 288 Un J D père
de M Dp Cassianus Vogué p 27 27 Lévy 1869
p 288 Un n n J D Mannai de Thaibi Mordt
mann p 59 Un MasvSç même nom que Mavvaïoç
Schrœder JV P c p 438

U¥Q Maçgo Les UXà 33 mentionnés Mordtmann,/ c
p 55

pû Maqai fils de lï/DUr Lischmasch Vogiié p 71
116 Un Maqai fils de tîSD dit WQ H Lévy
1869 p 291 Voir Nœldeke c p 90 pD
femme ou sœur de 3 Q Roubath Muller Vier Palmy
Grab dans Sitzungsber der ak W zu Wien 1884
p 977

ID pQ Méxeiiioç M6xi jwç Mofosi W et Mw i w Moqeimou du
participe aphel D pD De plus l influence arabe se trahit
dans ce nom qui se termine par un vav Un IQ pD fils de
Tn Hairan et père de Hairan fl H Vogiié p 5,1 Un

lD pn iiis deflDW Schimeon Lévy 1869 p 290 Un
autre fds de D D Bareikou à qui le Sénat et le peuple
ont élevé une statue ainsi qu à son père l an 450 162

Un ID pD fils de Hjnt Ça di et père de safdle ïTin
liera Euling p 7 n 22 ID pn fils de Km et père
de p i Waddington p 594 n 2571 ID pn
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Euting p 10 n 42 et p 11 43 Un in pa fils de
ïTÏOî Zebeida Vogiié p 38 31 Un lD pQ fils de
NT 3 et père de Julius Aurélius i T3ï Vogiié p 8 4

lD pD père de NQ n Thaime et fils de iOZa Vogiié
p 12 6 Un 1D pD fils de npybn Bel aqab et père
de Vogué p 22 19 Un TO pn père de IdSd et
fils de p Sn Vogiié p 40 35 Un 112 pn père de
dSd Sachau Palmyr Inschriften 1881 p 735 Un
m pD père de oSo Vogiié p 52 72 Un lQ pD
père de bïaTU Nedribol et fils de tab g Sachau Ibi
dem p 742 1Q pD père de 1dSd lamlikou ce 1Q pD
est surnommé 1 bptf Aqaleisch Vogué p 40 36 et
36 0 Un 1D pO fils de KWnbN Elasa Vogiié p 50
70 Un 1D pD frère du précédent Vogiié Jbid
IC pD surnommé fils de NtZ/nStf et père de
iV rb Wright Proceedings 1883 c p 27
ID pD fils de tfbî2 Un autre fils de STT Douda
Vogué p 63 93 Un autre 1D pD père de ce même
NT Douda Jbid Un autre fils de bl3m Vogué
p 74 124 Un ID pD père de Olaii grand père
de oba archonte Vogiié Inscript palmyr dans Jbwr

nal asiatique 1883 p 233 Schrœder iV P I I c
p 422 ID pD surnommé ,bt3 père de 6 W
Zabdala Mordtmann c p 36 Un ID pD fils de
pilFi Harouran et père de MJ Ogga Mordtmann c
p 37 Un ID pD fils de bl3m Mordtmann c
p 42 Un autre fils de ib J Oggilou et père de

Sousa Mordtmann c p 40 Un ÏD pn fils
de 2 Sn Haliphai Schrœder iV P I I c p 440

Un ID pD père de HUn Hanoudi et aïeul de
Schrœder N P I c p 439 Un ID pn fils de
Gabba déjàmentionné Waddington,/ c v p 597 n 2591

ïOT ID Marona notre maître fils de 1MU Haddoudan
Vogiié p 66 76 Un Julius Aurélius Marona fils de
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tf D Sachau Palmyr Inscriften dans Z D M G
1881 p 782

S HD Un Maria ou Marius Philinus Raai Vogué p 24
22 Une femme sur le revers d une tessère porte le
nom de tfHD de l autre côté son mari avec le nom de
nSsm Vahaballath Mordtmann p 53

flhO Mapi wv Marion fils de Sl313T Lévy c p 70
Vogué lit 1HD Madion p 74 123 Oxford II Un
Marion fils de Snnbtf Elabel Euting p 8 n 26

DJHQ Marinus appelé WIDJl le Hégémon Schrœder
N P L l c p 430

Dp D Marcus suivi du nom de DTYWMbi Alexandre Une
statue lui est élevée par les membres d une caravane qu il
avait organisée et qui revenait de ïODSDN j D Karak
Hispasina Vogué p 10 5

mn MâpGeiç Marthi fille de T Iade Vogué p 16 13
Mordtmann c p 17 Nœldeke c p 98 Ce
nom signifie ma dame Rapprocher de ce mot MàpOa
le nom évangélique

DttfQ Mésxoç Moschcou père de lD2TQ n Thaimoamed
Vogué p 74 124 Un Moc/oç père de Z vôêioç lequel
était Kpjjiepeûç Sachau Palmyr Inscriften dans Z D
M G 1881 p 746 s Waddington Inscriptions de la
Syrie p 592 Dans les inscriptions du Haouran on
trouve MâGxyoç Voir aussi Moschus Ce nom est de
physionomie arabe Un Moa oç père de Iapotoç Wad
dington Inscriptions gr et lat de la Syrie sect VIII
p 592,1

W1B Maô65ç Mattha père de 1Q pD et aïeul de p n Hai
ran Vogiié p 5 1 Waddington c p 594 n 2571 c

Un autre père de 3 D Mika Vogiié p 40 36
Le mot signifie donné par Dieu

Smna Les SmnD n mentionnés Vogiié p 50 70
et Inscript Palmyr dans Journal asiatique 1883 p 243
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244 uXv Mav96wXstov et MaQOaSuWwv Waddington c
p 594 n 2579 La tribu mentionnée Schrœder N
P L I c p 437 pbur lïnn n et W sont de la
tribu des Sl3rïQ 33 on lit la tribu des Matthabol et le
nom de Titus Flavianus Cerealis Waddington c

TD a Matthbol fils de Ledrain Études sur quelques
inscript sémit dans Revue d assyriol 1 1 p 164

a

W3, filsdepTI Mordtmann c p 39
13133 Voir le nom suivant
H3133 Ns6é6aXoç Nebobal Julius Aurélius Nebobal fils de

njfltt Il était JUTlDî stratège N jbp H de la colonie
Lévy p 91 x Vogué p 25 25 Pour la lecture du
même nom Mordtmann c p 25 propose 13133
Ne5s6aosç

13 133 Nebozebed fils de 13313 Barnebo fils de 137133
Vogué p 53 73 Mordtmann c p 28

tfipi33 Neboqoa Vogué p 49 67
L I13TÎ3 Nedribol fils de Kll Douda Vogué p 62 93

Un autre fils de ID pD Sachau Palmyr Inscriften 1 c
p 742 Le nom signifie celui que Baal a voué

H 3713 No jp6ï Xo Nourbel,pèrede m Iarbai Vogué p 74
24 et fils de Schegri Un H3713 père de H3 p
Sachau Palmyr Inscrif dans Z D M G I c p 744
Ce mot signifie lumière de Bel

N ÇaXr voç Un Zvjvcê oç fils de Méa est appelé habitant ou
natif de Nezala station sur la route de Damas à Palmyre
Waddington Inscriptions grecques et latines de la Syrie

section VIII p 592 1
33 Nannai Vogué p 80 132
5 33 Nannia père de pSl3 Bolqa Vogué p 49 67
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11Ï3 Nâcyawpoç Naçor défenseur père de rrt m et as

cendant de l illustre famille de p H et de raHïî Odai
nath Vogué p 23 21 Nœldeke c p 92 Je crois
que c est un nom propre et non un simple titre

nblffl Neçrallath père cle IdSd Malkou Vogué p 88
150 Nœldeke c p 93 Pour 1X3 et nbtf celui que
protège Allath

D p l3 Narcissus fils de ï Sd HPI Hari Male J ai adopté ici
la lecture de Mordtmann Voglié p 54 75 Mordtmann

c p 29 Sachau Palmyr Inscriften Z D M G
Nœldeke c p 87 En grec Napxaïôç

MM Nesa gén Nesa père de 3p rb3 Bel aqab et aïeul
de la femme MînON Amthiça Lévy 1864 p 93 xn
Vogué p 43 51 Un MM père de ISJH et fils de
mn Haggou Vogué p 46 61 c d Un MM fils de
NTï Çaida et père de pbw Lévy 1864 p 94 Vogtié
p 55 Un MM père de MlSl Mordtmann c
p 30 Vogiié p 58 81 Un MM surnommé
H3TO D Bar Abdibel père dè Sajn Lévy p 71
Vogtié p 73 123 a Un tM père de T3Î Zebeida
archonte Vogtié lnscript palmyr dans Journal asia
tique 1883 p 233 Schrœder N P L l c p 422

Un MM père de iTl Mordtmann c p 28
Un MM surnommé 3D père de ITV Euting p 7
n 20 Même que le précédent Un Nesa père de Mal
kou et fils de Kc uS gén appelé aussi ce dernier Asasou
gén Waddington e ,p 594 n 2578 Un Nesa fils
de Ala îthy petit fils de Nesa et arrière petit fils de Ala

Waddington c n os 596 2589 Corpus 1 Gr 4489
NaceaOïî nrOJ tM ou nnjy lM Nom de femme seulement sous

sa forme grecque Sachau Palmyr Inscrif dans Z D
M G 1881 p 741

ETM Nâ 7 7ou wç Nassoum père de IdSd grand père de
I D et bisaïeul du stratège Julius Aurélius Zabdala
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Lévy 1864 p 77 Vogué p 17 15 Mordtmann p 19
Un Nassoum fils de IdSd et pelit fils de D1W3 Vogué

p 78 127 et 128 Ainsi le qui précède fut son
grand père Un QUIO fils de dSq Sachau Palmyr
lnscrift dans Z D M G 1881 p 743 Voir pour le
mot Nœldeke Beitraege zur Kenntniss der aramaeischen
Dialecte dans Z D M G 1870 p 89

D

fcOD Saêa Saba repos Vogiié p 73 119 Même nom
que QW

ND1D Sousa fils de ID pD et petit fils da lS J5f Oggilou

Mordtmann c p 40
HtfTlD Sahiel pelit fils de nSdK Amela Vogiié

p 67 99
Db tataD Statilius Vogiié Inscript palmyréniennes dans

Journal asiatique 1883 p 244
Dlpl 1 Séleucus surnom d un Ogga fils de Tî fJ

Azizou Vogiié p 21 17 et 18 En grec SéXeuxoç Lévy
1864 p 88 v Nœldeke c p 92

S plbD Séleucie Vogiié Quelques inscript palmyr dans
Journal asiatique 1883 p 244

Sua 6ioç père de Diogène Waddington c p 594
n 2571 c

DVDÎ9SD Septimius Un Septimius Til Hairan fils de
ru m Odainath Vogiié p 24 22 Septimius nJHN
Vogué p 25 23 Septimius Odainath roi des rois
Vogiié p 28 28 Septimius 111 Vorod Voir à 1111
Vogiié p 25 24 Septimius Apsaeus Voir à A Jia oç

K QtaSD Septimia 3ïrD Bathzabbai Vogiié p 29 29
Mordtmann c p 26

tf DESD Sexr M6i Septimiens Titre que prennent les amis
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de Septimius Odainath i07D Sd roi des rois Vogiié
p 28 28 Noeldeke c p 100

SwTiaTpoç Waddington c p 594 n 2574
ÏTSD Sefiran Vogué p 72 118
1DHD Sôpatx o Soraikou père de 1T Hairan Vogiié

p 26 26 et p 68 101 C est le même nom que Dnttf
par suite de la confusion presque constante en Palmyré
nien de la chuintante tîf avec le D

2 Un nom divin de lecture douteuse commençant par 2
Waddington c p 549 n 2574

V

paraît à la suite du nom de 1 D lt2t0 Tétricolus sur
une pierre devant la porte du temple du Soleil à Pal
myre Mordtmann p 45

32 deux noms propres commençant par 1 Mordt
mann c p 36

W Aba Vogiié p 68 102 fils de p n Hairan
Mordtmann p 39 Mordtmann c p 32 lit aussi
îOJ le nom du père de tft à lu 13 par Vogiié
p 60 86 Sachau Palmyr Inscrift dans Z D M
G 1881 p 745

lu iOJ par Mordtmann Voir le mot précédent
Smaj Abdibel un NtfJ Nesa surnommé fils

d Abdibel Lévy 1864 p 71 Vogiié p 73 123 a
SnTO Aê8 6a Xoç fils de ïïlDTl Thaimreçou Vogué

p 12 6
AêSaïoç Abdai fils de tfbn Maie Vogiié p 13 7

Un A6Saïoç fils de Môcyoq Sachau Palmyr Inscrif
dans Z D M G 1881 p 747

rhl y Abdallath pour 12 et hSn fils de a U Arabai
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et père de iVi Oggilou Vogué p 65 94 Nœldeke

c p 93
nn m Abdathe de DST et rm J serviteur de Athe

Obeidou mari de KT ro Bathzebeida Vogiié
p 59 84 Remarquer l influence arabe dans le nom

tfD J Absa Revue d 1 assyriologic fasc n p 76
fcWBT Oyya Ogga Un Julius Aurélius Ogga surnommé

DipiSD Séleucus Lévy p 83 v Vogiié p 21
17 et 18 Merx c Lévy 1869 p 287 Cet Ogga
était fils de iWJ Azizou et stratège de Palmyre

Un fils de KSlin Mordtmann p 61 Un
BT père de lb JCSt Ogilou et fils de 1D pQ Moqeimou

Mordtmann c p 37 père de
Zabdibol Mordtmann p 40 Julia Aurélia
Ogga Elle fut femme de Julius Aurélius pSl2 Bolqa
fils de Zabdibol Vogiié p 49 67 iSUJ père de DQ
Makkai laquelle Makkai fut femme de tfbn Maie Eu

ting p 5 n 6 Un KJÇ Ogga fils de p n et petit
fils de Jp Schrœder N P 7 c p 441

lS 2 Otfiiioç Un Ogilou fils de 1Q pD Vogiié p 50,70
Un autre père de 10 pQ Mordtmann c p 42

Ogilou fds depTJ Hairan Mordtmann p 43
Ogilou fils de H3 t et mari de de tfnnntf Amthaha

Mordtmann p 37 Ogilou fils de i 5 VD Borepba
Mordtmann p 60 Voir pour le mot Nceldeke Beitraege
zu Kenntniss der aramacische Dialecte dansZ D M G
1870 p 90 lbjïj appelé aussi nnbur Schalmavi
Wright Proceedi igs nov 1885 Un ITiJ père de
NDptf Schrœder N P 1 I c p 440

bllSj J Aglibol divinité lunaire fréquent Sur les lampes en
terre cuite de Palmyre son nom paraît souvent On y lit
bnDbm blàbJC Aglibol et Malakbel Aglibol est repré

senté sous la forme d un jeune guerrier romain sur la
stèle à inscription bilingue du Capitole
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iOTST On lit le nom de iOB WïJ la bonne fortune ou

plutôt la bonne opportunité sur l autel que consacre
Zebeida fils de Zabdeathe à celui dont le nom est
béni et à iOta WI Vogiié p 53 74

nj Ouzzi Vogiié p 86 146 et 147
TnjT Aziz surnommé ïTQI Dabra fils de Hl n Thibol

et petit fils de Sl3 n VwH Lischmasch Thibol Le
drain Quelques inscript palmyr dans Revue d assyriolo
gie l c t I p 74 3 Wright Proceedinqs novembre
1885

nny AÇÉÇoo gén Azizou fils de ÎT petit fils de i bw
Scheeila Vogiié p 65 95 Le même père de WJ
surnommé Séleucus le stratège dePalmyre Lévy 1864
p 83 Vogiié p 21 17 et 18 Merx c Lévy 1869
p 287 Pratorius Z D M G Un VVJ Azizou fils
de bniH iedeibel Vogiié Inscriptions palmyr dans
Journal asiatique 1883 p 243 s

hy AXS gén Ala fille de Zebeida Vogiié p 67
98 Une nSj fille de m Iarhai aussi appelé SHK

Ledrain Quelques Inscriptions palmyr dans Bévue
dassyriologie l c p 75 5 Wright Palmyr Inscript
dans Proceedinys novembre 1885 Un Ala fils de
Nesa et petit fils de Ala Waddington Inscrip I c
p 596 2589 Corpus I G 4489

OXafïjç Olaii fils de m pO Moqeimou et père de I Sc
archonte Vogiié Inscriptions palmyr dans Journal
asiatique 1883 p 233 Le mot est un diminutif de

AXafvrjç Alaine l élevé Un WHJ surnommé
HSÏ père de p n grand père de m d XÎ Vogiié p 15
10 Un WHjy surnommé aussi père du précé
dent

VHîHy Alaischa ib est pour le nom divin et Ni pour
NlW celui que l élevé a soulevé Sur deux tessères
du musée du Louvre njï est mis pour le dieu Sa Nous
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avons iN nS et NttfD n Blau Palmyr Relief mit Ins

crift dans Z D M G 1874 p 74 Un est
avec Mrto Beelthega fils de WD Blau l c
Wright Transactions I c p 3

Wby Alaischan fils de IdSq Mordtmann p 58
WSSj AXa ûvaç Alafona Un 3E Stf TIK Sv Julius Auré

lius Alafona Lévy 1864 p 69 Vogué p 74 123
Oxford III Cet Alaphona est appelé dans le texte grec
vAvrficarpoç b al AXaipuvaç Il était fils de thtyH

IDJ7 Amar Euting c p 4
335T Avoviç Anani fils de oSn Vogué p 74 124 Un

autre grand père de celui ci fils et père de IdSd Ibid

O 0ï Arabai père de rTT D2 Abdallath Vogué p 65 94
nnttrçr Aschthe Elle est fille de S D Bol Mordtmann

l c p 38 Euting p 4 Le mot signifie la penseuse
et répond au grec M qv q

Tinit Ac7 upîç Aschthour fils de NTi Baida et père de
NIOÎ Zebeida Vogiié p 8 4 Bapprocher de ce
nom le nom grec AoO oopoç lin père de frOÎTI
Vahba et grand père de la femme DW Schoukkai Eu

ting p 8 n 23
nn v Atha fils de Simm Zabdibol Mordtmann p 54
nn J Athe et TCJ divinité de Palmyre entrant dans la

composition d un certain nombre de noms propres nnj
en dehors des inscriptions palmyréniennes est men
tionné comme personnage mythique de l Adiabène dans
le fragment de Méliton publié par Cureton Voir aussi
E Benan Mémoire sur Sanckoniaton académie des ins

criptions XXIII 2 partie p 322
njf Athi fille de nbnb W Schalmallalh Vogué p 44 54

Schalmallath est fils de Ma nnai Ibid
tfhv Athelena Athe qui est à nous Meyer Z D

M G p 31 731 Sachau Inschrif dans Z D M
G 1881 p 742
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iron Alhenethan celui que Athe a donné fils de

lS HD Vogiié p 37 30
n Ath ai tf h médecin père de T3î Zebeida Vogué
p 67 98

2pyrcj A0v i/ a6sç Athe aqab celui qu Alhe a récom
pensé fds de HHS, Gadia Vogué p 38 31 Le même
était aussi père de HJ Ibid Un 2pyny Athe aqab
fils de b DKïn Refabol Un autre père de ce dernier

Vogiié p 48 66 Ce Sp n est surnommé DJ Ne
bobal Un D pJ rijf père de ilDN sa fille Euling p 7
n 18 Un 3pj ny fils de nn inT Dî Zebed
Zabdathe Arasch Euting p 1 n 19 Un 3pJÏ iy sur
nommé ND n Thaima père de iOli Haba Euting
p 9 n 52 Voir sur le mot Nœldeke c p 92 Un
Athëaqab frère du stratège Julius Aurélius Eïbas Wad
dington Inscript I c p 598 2597

nru ir 7 ATepyaTtç Athergathe Nommée avec S dSg et
Q D Thaimi Vogiié p 7 3 Le mot est probable

ment composé des deux noms divins inttfy et nny
tfU/ny Ckawo Athesa Mot composé de et qui a

le même sens que NcuseiO q de iWï et T Sachau Pal
rkyr Imchrif dans Z D M G 1881 p 739

3

tfnS Un FIS fils de Vian Haggou Vogué p 46 61 b c
D12 SS Philippe Lévy 1884 p 77 iv Vogué p 17 15

Merx c Lévy 1869 p 284 Mordtmann c p 19
C est Julius Philippus ou Philippe l Arabe dont le nom
a été effacé à dessein sur l inscription parce qu il fut le
meurtrier et le successeur de Gordien ET

tfnbs Phelha père de Marius Philinus Raai Vogiié p 24
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22 Lévy refuse de voir là un nom propre se rapprochant
de IléXexoç et rend tfn S par mites ou utp iwtïjç Lévy

1869 p 287
nn taSs ÊaXéTato 11 n y a de ce nom que le grec mais j ai

cru devoir le donner en palmyrénien tel qu il devait être
Vient de tobs sauver et de ÎÏTty celui que sauve
Athe Sachau Palmyr lnschrif dans Z D M G
1881 p 74

D13 Ss Philinus Un Aurélius Philinus fils de Marius Phili
nus Raai Vogué p 24 22 Rendu en grec par tWvoç
Mordtmann c p 24 Cet Aurélius Philinus est appelé

H Wl jb 31 chef de la légion de Boçra Voir aussi

Merx c Lévy 1869 p 286 s
D3 b2 Philinus Ledrain Revue d assyriologie fasc n

p 77 2 Euting p 9 n 34
DpSî î XiÇ Félix Nœldeke Beitrœge zur Kenntniss der

aramaeischen Dialecte dans T D M G 1870 p 88
DpSsDmSp Dnata Tiberius Claudius Félix Lévy 1864

p 101 xvn
PS Parad Lecture proposée par Mordtmann p 29 au

lieu de 1313 Parnar fils de Hil ou Hil
1313 Parnar fils de HPJ ou HH Voir au mot précédent

Vogué p 54 75 Mordtmann p 29
ItasSs Philopator père d Alexandre Vogué Inscriptions

palmyréniennes dans Journal asiatique 1883 p 233
5 Ï9 Peçiel affranchi de Dieu fils de Schaddai

et petit fils de UWtf Sun Refabol Arasch Euting p 6

n 13
opâ9ou gén Phorath ville de la Mésène ou de la Chora

cène à quinze milles de Spasinou Charax probablement
Epara de la carte de Peutinger sur la roule de Séleucie
et de Vologésias Waddington c p 596 2589 Cor
pus I gr 4489

apvây y ç Parnake Sachau Palmyr lnschrif dans
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Z D M G 1881 p 737 C a été le nom de plusieurs
Persans entre autres du satrape père de Pharnabaze
du père d Artabaze Ce fut aussi le nom d un roi du Pont
aïeul de Mithridate

Hï Çadi père de p S lecture de Vogué p 54 75
Un autre ou le même père de D p1J et fils de tfbc
Vogué lôid Mordtmann propose la lecture in ou HPI
père de 113 p 29 Pour le deuxième nom il le joint au
premier et lit tfbn nri Hari Male p 29

tfTX Çaida fils de p D et père de N J Nesa Vogùé p 55
76 Lévy avant lui avait lu 0 n 1864 p 94 xm La
différence des deux lectures s explique par la ressem
blance dans les textes palmyréniens entre le ï et le Pi
Voir Lévy 1869 p 289

li3X Çenabar fils de OHUT Schoraikou Vogué p 79 130
H ï Ça di fils de VWrht Elasa et père de VirnSn Vogùé

p 50 70 Un autre Hjï fils de lD pn Moqeimou
et petit fils du plus ancien des deux Elassa ibid Un
HSrS fils de NUTnStf et petit fils de KT 2 de la même
famille que les précédents Wright Proceedings 1883
1884 p 27 Un père de ID p D de la famille des
précédents Un HJÏ père de lD pD et grand père de
sa petite fille nn Euting p 7 n 22 Voir sur le mot
Nœldeke Beilrœge zur Kenntniss der aramseisehen Dia

lecte dans Z D M G I c ,p 88
tf S¥ Se cpepâç Ceffera Deux MHS 1 ont eu le surnom de

Ceffera Vogùé p 15 11 et 15 12
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P

znp Qazbel Vogué p 80 131 Un Saip fils de
L 1IT tf Nourbel Sachau Pahnyr lnscriften dans Z D

M G 1882 p 744
np Qahzan de la racine arabe j ssi frapper 0312

pnp Zabnebo Qahzan père de H 2 Zabdai 33 p H
J D des fils de Ma ziyan Euting c p 3

DHlSp Claudius KXaSSteç Nœldeke Beitraege dans Z Z
iHf G c p 87 et p 92 aussi la forme DnSp Ibid

DpSp Kilix En grec K X appelé lD p H 1PD affranchi
de César cksXs jOôpi Vogué Quelques inscript pahnyr
inédites dans Journal asiatique 8 série t II 1883
p 138 et 159

pEDp Qastoun Peut être un nom de lieu Schrœder
N P 1 Le p 430

W Dp Kaaaiavôç Cassianus Un Cassianus fils de 3JD Man
nai et père de Julius Aurélius dW Lévy 1864 p 90

ix Vogiié p 27 27 Merx c Lévy 1869 p 288
Dp César Alexandre César C est Alexandre Sévère qui

passa par Palmyre l an 229 en allant à sa campagne
contre les Perses

np Qare appelant père de iTV Vogiié p 61 91
KTïp Qariba fille de Vogiié p 69 105
pS lp Corbulon surnommé TVUO le puissant Vogué

Inscript palmyr dans Journal asiatique 1883 p 238
Du SD lp Crispinus Rutilius Crîspinus commandant des

légions romaines en passage par Palmyre Porte le litre
de W D n ïrwwv Lévy 1864 p 77 iv Vogiié p 17
15 Merx l c Lévy 1869 p 284 Mordtmann l c
p 19 Voir à Julius Aurelius Zabdala
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1

SiOl PâS qKzç ou PiStXsî Rabbel tfûSîP Schalme père de
S Dril Iaribola Wright Transactions p 1 Le nom

vient de 31 et de H Un H SOI Rabbel surnommé
HT Iarha Wright Proceedings nov 1885

ÏTIJOI Reba dath semble un nom d endroit Le rapprocher
des nbn fils de Hélah Vogiié p 49 67

STVDSOI Rabasira On mentionne le H SODH temple de
Rabasira Vogué Inscript palmyréniennes dans Journal
asiatique 1883 p 233

J Q1 Roubath un Roubath 2py 0 13 fils de Bel aqab qui
a pour femme ou pour sœur pD Maqai Millier Vier
P Inschr I c p 977

XpDll Romaiqa fille de SajH Iaribel Vogiié p 59 83
Dm Nom d une divinité sorte d Aphrodite Mordtmann

p 17
Sttîfai Ramsa celui que l élevé a porté Sachau Pal

myr Inscrift dans Z D M G 1881 p 744
Pato Raai familier père de TTV Vogiié p 19

16 Un 2 1 Raai qui s appelle Marius Philinus Raai
et qui est fils de nSs Vogiié p 24 22 Traduit dans
un texte grec par HWcSupsç Mordtmann c p 24
Un jrl père de fl1 et aïeul de Sa lequel Maie est
surnommé Agrippa Waddington c p 595 n 2585

K 2n Raia Vogiié p 83 139
nnyï fille de Moqeimou Clermont Ganneau Antiquités et

inscriptions inédiles de Palmyre dans Revue archéol
juillet août 1886 p 19

PeœîXou gén Un Rephelus SsOI de 31 et de S fils
d Apwcésu gén et père de Ala père de Nesa Wadding
ton c p 596 2589 Corpus bise gr 4489

70KS1 PeçâSw/ îç Un Julius Aurélius Refabol fils de 2p JTJ
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Athe aqab Vogué p 48 56 Un autre b Dï S l son
grand père fils de np ny et père de Sp n ibid Le
sens du nom est celui ci celui qu a guéri le dieu Bol

laS Refabol Même nom que le précédent Un S 133 1
liWli Refabol Arasch père de 7 Schaddai et grand
père de Sn XS Peçiel Euting p 6 n 13 b 3 n fils de
npvny et petit fils de ÏNTIN nny i3 137 Zebed Zab
deathe Arascb Euting p 8 n 19

nS l Refah fils de MM Nesa et père de WS Sin Ce
sont les lectures de Vogué p 58 81 Mordtmann p 30
propose i lS pour N HS et pour 1X371 JDn

Raschi fils de 1 jSd Malkou Vogué p 82 136

W

t V père de UD grand père de il bisaïeul de T
Mordtmann c p 42

,Ï2 fils de nwSn Belschouri fils de p îl Euting p 5
Le nom est probablement 3 tf connu par une inscrip
tion comme étant un fils de ll 3 fils de VT Blau

c p 74 s Wright Transactions p 3
fcTWlï SestXaç Scheëila Rapprocher le nom de StXôiç des Actes

fes Apôtres Scheëila père de TT TV et grand père de TPï

Peut être tfb Nlt n est il qu un surnom et faut il consi
dérer Yî y comme le fils de N NU IV V Azizou
Scheëila Lévy p 83 Vogué p 21 17 et 18 Lévy
1869 p 287 Praetorius c p 510 Nœldeke c
p 97 S ur équivaut pour le sens à SlW

ïOlir Sa8â Schaba repos père de pl il Hairan et fils
de fVn Vogué p 7 3 Même que N3D

3W Schabbai fils de wSn père de M13 et aïeul de
KWby et de KJinbys Beëltaga Blau a mal lu 3W
Iaschoubi 1874 p 74 Wright Transactions p 3
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rou/ Schabath père de Vogué p 7 3
iVXW a aussi la forme 1H XD

W Schegol épouse Une Sjty fille de 3ttf Vogué
p 43 49 Elle était femme de nbnm fils de WD Man
nai Une autre Sjur fille de IdSd Vogué p 44 60

Une autre fille de S rflN Elabel et mariée à son
parent rforil Vogué p 44 57 SjTET fille de 1û pn

Moqeimou et pelile fille de nanT Mordtmann c
p 42 Une W fille de Hun Hanoudi et petite fille
de ID pa Moqeimou Schrœder N P I I c p 439

W Schegri Vogué p 74 124 De W il a envoyé
HU SaSSaToç Scliaddai Euting p 5 n 9 Un nv fils de

im SiaSTI Rebafol Arasch et père de bi ï Peçiel
Euting p 6 n 13 Un DpK HW Aqmi Scliaddai
père de tfnbw Euting p 6 n 14 Un ttWW
Scliaddai Arasch Euting p 6 n 15

Schaza les tf U Mordtmann p 56
DUT S /at c Scliokkai fils de rtam Vahaballalh Vogiié

p 41 37 et p 77 Schokkai fils de nSnm
Mordtmann c p 61 Voir Nœldeke Beitraegc ,1 c
p 88 W fille de iOm Vahba fils de lin V
Aschthour Euting p 8 n 23 Un DU père de
IXTO n et aïeul de pSttf de la tribu des Siana JS
Schrœder A 7 P c p 437

Qlbw Schaloum Revue d as s y riologie fasc ir p 76
tfnbw SaXitYjç Schalme Julius Aurélius Xrhv fils de

ïO Dp Cassianus Lévy 1864 p 90 ix Vogiié p 27
27 Nœldeke c p 70 Ce Julius Aurélius Schalme
était tfpSH ferai PujAai uv chevalier romain Un per
sonnage s appelle tfO UH y Mordtmann p 57 Un
tfobu btfm Rabaël Schalme père de tfb QrTY Iarhi
bola Wright Transactions I c p 1 tfabt fille
de npN Aqmi HUT Scliaddai Euting p 6 n 14

Une ndSw Euting p 7 n 17
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Th ûbw SaX àXXaeoç Schalmallath fils de fcb qui porte les

noms de D S I1K D b Julius Aurélius Schalmallath Lévy

1864 p 88 vu Vogué p 13 7 Il était 21 chef
de caravane Un autre nbobtï/ fils de OVD Mannai
Vogiié p 44 54 Un Schalmallath K Qî p fils de
Zabda Millier Vï r Palmyr Grabinschriften l c
p 973 Pour le mot qui vient de t b et de nS c Allath
voir Nœldeke c p 93

pbttT Schalmon fils de mno Kithoth Vogiié p 39 33
Un autre fils de tfXD JH Thaimiça Vogiié p 43 49
Un pbw fils de Nesa Lévy 1864 p 94 xm

Vogiié p 55 76 Un p W fils de imn n de Thaim
reçou et petit fils de Schokkai de la tribu des
Snnn 33 Schrœder N P I I c p 437

noVlif Schalmath fille de HP surnommé TL3i Bagoraz
Sachau traduit fille Hi I affranchie de Bagoraz Sa
chau Z D M G p 737 Wright Proceedings
1883 1884 p 29

Dttf Les ♦DïMJîl enfants de Schm Mordtmann,/ c
p 56 Peut être les pDW 33 enfants de Schemoun

SnIûUT SaiwûijXoç Schemouel fils de ïH Lévi Vogiié
p 47 65 Un HtflDUf grand père du précédent et
père de nS Ibid

Saliva Un Julius Aurélius Saliva ASosXia Waddington c
p 594 n 2577

jia Les pQ enfants de Schemoun mentionnés
pîTDW Suiuivuiç Schimeon PI fils de Euting

p 8 n 24 Schimeon père de tfbD Vogiié p 71
114 Un autre Vogiié p 79 129 Un pVDW père
de iQ pa Merx c Lévy 1869 p 290

Qlïf Schemasch dieu adoré à Palmyre fréquent
WQVÏ ou mieux WQV Schemschi père de Mordt

mann c p 37
mjîî Dîy 2x j c îpx t i cç et Sai il YÉpapioç Le nom sous cette
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dernière forme était commun surtout à Émèse Scham
schigeram celui que le dieu Schemasch a réconforté

Un U W12W père de Lischmasch Vogiié
p 54 75 Mordtmann c p 29 Un Samsigeramos
n B tK î père de KTOn et aïeul de tf nbtf Schrœ
der N P I I c p 439

Hytïf On trouve le grec SàoSqç et ailleurs le mot au génitif
sous la forme SoâSsu gén Soadou fils de NTn Haira
et père de Julius Septimus S IDJ Nebobal Lévy 1864
p 91 Vogué p 25 24 nyttf père de Wûwh Lisch
masch Lévy 1864 p 99 xvi l yw fils de
Thaime Lévy 1869 p 291 Le nom a aussi la forme
nyD Soadou par suite delà confusion dans les textes
palmyréniens de la chuintante avec le D

nytP Un nyty IdSd Malkou Scha di père de IdSd
d assyriologie l rc année p 77 n 3

DntS Scpar/c et Sdpaijpç Schoraikou fils de p n fils de
SJ Sy fils de sriSÏ Un ontC père de 33X Çena
bar Vogiié p 79 130 Mordtmann c p 17 Nœl
deke c 1870 p 89 et 91 C est le même nom que
ipnp

S Un Julius S is porte le titre de sçXçiJeepoç de
r zfeu IcuWcu Bâsco j Caius Julius Bassus 11 a pour fils
Ileiba Waddinglon C p 594 n 2571 c

n

na n nâÀpvpav ace nom de Palmyre Vogiié lnscript
palmyr médites dans Journal asiatique 1883 p 152 Les
Palmyréniens appelés S HQ n Schrœder N P I
I c p 431

m n Thibol fils de Hlzrn TO S LischmaschThibol
et père de T y Aziz Ledrain Quelquesinscript palmyr
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dans Revue d msyriologie p 74 3 Wright Pro
ceedings nov 1885 Un autre père de WQW 1 et
grand père du précèdent ïbid Un TD n surnommé
p n ou fils de fVn sur une de ces tessères appelées
par M Mordtmann emblèmes de mariage Heirathsan
zeiger p 54

3 n Mordtmann p 59 en fait un nom ethnique et rend
3 n jyù par Mannai le Thaibite

a fl feW Tbaime Un fils de ia pO Moqeimou
et père de nnn n Yogiié p 12 6 Un Q t père de
lïlD n Vogilé p 67 98 Un KD n Vogiié p 60
88 Un KD n Vogiié p 70 113 Un NÛ n Thaîme
fils de NtîfnbN Elasa Vogiié p 50 70 Un i n n
père de OTD Borefa Vogiié p 70 109 Un NQ n
surnommé WQVH père de MyV Lévy 1869 p 291

Un ND n père de tPGtvH Mordtmann c p 40
Un ND n surnommé Hpyny Athe aqab Euting p 9

n 32 Un KQ n fils do nbaiYl fils de tfû n Euting
p 10 n 35 Les Kb n mentionnés par Mordt
mann p 55 Un Thaime fils de OpQ petit fils de
Gabba etpère de Zebeida Waddington Le p 597,2591

SsD n Timolaiis fils de nJHtf Odainath et de Zénobie
û n Divinité nommée avec h xh û et nnyiny Athergathe

Vogiié p 7 3 Mordtmann c p 51 Elle corres
pond à 13

Q n Les D n mentionnés Mordtmann p 55
D D Lecture douteuse proposée par Mordtmann p 30

JQ n serait le père de et le fils de SOSï
Qyn n 8at M 4 ie3oç Thaimoamed celui que Thaimi sou

tient fils de Dt D et père de KT3T Vogiié p 74 124
WVm Thaimiça père de p7V Vogiié p 43 49 Le mot

est composé du nom divin Q n et du verbe X
WlîfQ n Thaimiça fils de Samsigéramos Byssos etpère de

Wrhx, Schrœder N P I c p 439



56 DICTIONNAIRE DES NOMS PROPRES PALMYRÉN1ENS

nar Thamar Euting p 10 n 42
1Ï1DT aiixapaï Thaimreçou Un WTO n fils de N 2 n et

petit fils de IQ pD Vogué p 12 6 Il était WTUtP 21
chef de caravane Une statue lui a été élevée par la cara
vane venant de Karak Hispasinou Un IXID n même
que le précédent père de T Iaddai Vogiié p 67 98

Un autre fils de HTO Kithoth et petit fils de
M3 n Un lï in n portant le titre de OTirpaJi et
père de 31py Iaqoub Vogué p 58 82 Un autre
fils de SpTST Euting c p 9 26 Un mn n
mentionné avec 3 2n Euting p 10 40 UnlîTO n
fils de OtP et père de pbv de la tribu des Sl3HD

Schrœder N P 1 I c p 437
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Je n ai eu entre les mains qu au moment où j achevais de
corriger les épreuves

Mùller Vier Palmyrenische Grabinschriften dans Sitzimgs
berichtc d K Akademie d Wissenschaften zu Wien
Philos Histor classe 1884

Clermont Ganneau Antiquités et inscriptions inédites de
Palmyre dans Revue archéologique juillet août 1886
p 17 32

J ai pu vers la fin glisser dans mon travail quelques uns
des noms propres contenus dans ces deux études Voici les
autres

p3N Akran Un Sch Akran père de rVTD
Marlhei C G p 27

TÏVN A veid Acuâîoç Un Malkou A veid père de Zabdibol
et aïeul de Malikou C G p 21

T Vd Bolha fils de ,T y Atbe peut être Bolha
Alhenathan C G p 25 Un 71 2 Bolha pïiy
Alhehan père de KSTD Borcpha C G p 25
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tfS fi2 Borepha Un Borepha fils de Bolha Alhehan

C G p 25 Borepha père de tfrnn Hannata C G
p 23

2pyS Bel aqab père de TOi Roubath M p 977
m Battbai père de m Iarbai C G p 21

1 Peut être Vahôa fils de Malkou Maie C G p 17
Zabda père de nbnbtP Schalmallath M p 973

S Q D t Zabdibol fils de Malkou A veid et père de Malkou

C G p 21
D D Zabdibel fils de Moqeimou Haba C G p 27
nan Hannata fille de Borepha C G p 23

Sayn Iedibel M c
blim Iarhibola fils de iTilJ nSnm Vahaballath Goura

M p 974
m larhai père de TQ Battbai C G p 21
552 Maie deuxième nom de 2 pQ Moqeimou père de

1 C G p 17 Un Maie fils de Moqeimou C G
p 32

bû Malai deuxième nom de Malkou père de SpVny
Athe aqab C G p 24

dSo Malkou fils de Zabdibol petit fils de dSo Ma
lkou A veid C G p 21 Un Malkou fils de Moqei
mou et père de lb jy Ogilou C G p 23 Un D n
bn Malkou Malai père de apynjr Alhe aqab C G
p 24

ID pQ Moqeimou père de Him Ra ita C G p 19
Moqeimou Maie père de 1 C G p 17 Moqei
mou père de Malkou et aïeul de lb iy Ogilou C G
p 23 Un Moqeimou fils de bxm C G p 27
Un Moqeimou père de kSd Maie p 32

mn Martbei fille de pDN tî Sch Altran C G p 27
KSy Ogga père de Nrnx Çaddatha C G p 31
liin r Athehan père de NnVD Bolha et grand père

detfrm C G p 25
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♦nanj Athê Athê Bolha père de C G

p 25
Zipyny Athê aqab fils de Sû dSd Malkou Malai

KTITS Çaddatha fille de wy Ogga C G p 27
V Un fDK père de mD Marthei C G p 27

nbabtP Schalmallath fille de Zabda M p 973

Il faut remarquei qu en prenant la prononciation du grec obl2 se peut lire
de deux manières Malkou ou Malikou On a en effet MaX o et MâXc /oç
ID DD a également les deux sons du reste fort voisins de Moqeimou etMoqimou
M6xEi to et Mixtfioç 73VTI se devait prononcer Iaribel plutôt que Iariabel
à cause du grec Iapetêr Xo blJ/Hi se prononçait Iedeibel ou Iedibel plutôt
que Iediabel comme je l ai marqué à la page 23 à cause du grec lEozi qkoç

Les noms grecs en r ou en n ç passés dans l alphabet palmyrénien deviennent
des noms qui se terminent par un aleph Ainsi Bww r x3i3 Ax rj NDpN
Ayâe o NrtfN

La lecture des noms sémitiques dans les inscriptions grecques mérite
d être minutieusement observée non seulement pour l onomastique palmyré
nienne mais pour celle de Phénicie c est ainsi qu une inscription grecque
phénicienne du Louvre nous montre que dans les noms tbéophores le verbe se
trouvait parfois souvent peut être au participe présent On a le nom d Ofcp
6a ,oç Badl aidant

Erratum Lire à la bibliographie Itimyariles non hymiarit es

ANGERS IMPRIMERIE BCRDIN ET C i 4 RUE GARNIER
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